Porownanie ttumaczen Hioba 40:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Swoj ogon* wypreza jak cedr, Sciggna** jej ud
dostowny sg mocno splecione,"?

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Swoj ogon wypreza jak cedr, Scieggna ud ma
literacki mocno splecione,

UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Rusza swoim ogonem jak cedrem, $ciggna jego
literacki Gdanska bioder sg splecione.

BG Przektad Biblia Gdanska Okrywaja go drzewa cieniste cieniem swoim,
literacki a ogarniaja go wierzby nad potokami.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Zakrywaja cienie cien jego, ogarng go wierzby
literacki potoku.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Ogonem wywija jak cedrem, Sciggna ud jego
literacki silnie powigzane,

BW Przektad Biblia Warszawska Swoj ogon wypreza jak cedr, Sciggna ud jego sa
literacki mocno splecione,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ogon wznosi w gore jak cedr, $ciggna jego ud sg
literacki mocno splecione.

PAU Przektad Biblia Paulistow Unosi swoj ogon jak cedr, $ciegna jego ud sa
literacki mocno zwigzane.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ogon swo6j wznosi w gore jak cedr, Sciegna jego
literacki ud sa mocno zwiazane.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit nepexinan Bin mocTaBuB XBIiCT Haye KUMApuUC, a HOTO
literacki VBT Padaina Typkonsika CYXOKHUILIS CILIETEHE.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zgina swdj ogon, potezny jak cedr, §ciggna jego
dynamiczny ledzwi sag mocno splecione.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Zgina w dot swoj ogon niby cedr; splecione sg
dynamiczny $ciegna jego ud.

D ogon, 237 (zanaw), by¢ moze eufemizm narzadu rozrodczego, <x>220 40:17</x>L.
2) §ciegna, wg gere Va9 , du por. Tg, ktory utozsamia to okreslenie z okre$leniem jadra, ¥ , hl, <x>30 21:20</x>.
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